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DORMA "W ITS 96 EN 2-4/EN 3-6
+G96 N 20 DORMA

2 EN3 X1 X2 max.
- EN2-4 | 850mm| 1100 mm
EN3-6 | 950 mm| 1400 mm

8 o

Durch den Einsatz der Offnungsbegrenzung soll @
A verhindert werden, daB eine normal gedffnete Tir

gegen angrenzende Wénde stoBt. Sie ist keine

Uberlastsicherung und ersetztin vielen

Anwendungsfallen nicht einen Tirstopper.

Offnungsbegrenzung einstellbar zwischen 80° und

max. 120°

The deadstop helps to prevent damage to the door and

)
wall when the door is opened normally.
Y The deadstop is not abuse resistant, and cannot
replace a door stop in many situations.
Deadstop adjustable between 80° and 120°
maximum.

[ &% La butée de limitation a I'ouverture réduit ®
considérablement les risques d'endommagement du
mur ou de |la porte en ouverture normale.

La butée de limitation a I'ouverture ne remplace pas
— le butoir de porte.
max. 12 {

L Butée de limitation a I'ouverture. Réglable entre 80°
n ca. 80° et 120° maximum.
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Subject to change without notice
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